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  Осуществление резолюции 2231 (2015) Совета 
Безопасности 
 

 

  Семнадцатый доклад Генерального секретаря 
 

 

 I. Введение 
 

 

1. Со времени выхода моего предыдущего доклада так и не удалось вернуться 

к полному и эффективному осуществлению Совместного всеобъемлющего 

плана действий и резолюции 2231 (2015) Совета Безопасности. Соединенные 

Штаты Америки не возобновили осуществление Плана, не отменили и не сняли 

односторонние санкции, введенные после выхода из него 8 мая 2018 года. Они 

также не продлили срок действия режима изъятий в отношении торговли 

нефтью с Исламской Республикой Иран. Исламская Республика Иран не отме-

нила ни одного из шагов по отступлению от своих обязательств в ядерной сфере, 

которые она предприняла с 8 мая 2019 года, после выхода Соединенных Штатов 

из Плана. Я вновь настоятельно призываю участников Плана и Соединенные 

Штаты использовать все имеющиеся возможности для диалога и сотрудниче-

ства. 

2. В письме от 3 июня 2024 года на имя Председателя Совета Безопасности и 

на мое имя (S/2024/429) постоянные представители Германии, Соединенного 

Королевства Великобритании и Северной Ирландии и Франции отметили, что 

«ядерная эскалация со стороны Ирана привела к выхолащиванию Совместного 

всеобъемлющего плана действий, значительно снизив его ценность для нерас-

пространения». Постоянные представители отметили, что многочисленные со-

вершенные Ираном нарушения его обязательств по Совместному всеобъемлю-

щему плану действий, в том числе в отношении уровней обогащения, общего 

запаса обогащенного урана и производства и использования современных цен-

трифуг Исламской Республикой Иран, затруднили возвращение к полному и эф-

фективному осуществлению Плана. Постоянные представители подчеркнули, 

что нынешняя ситуация вызывает обеспокоенность, учитывая предстоящее пре-

кращение действия резолюции 2231 (2015) в октябре 2025 года. Тем не менее 

постоянные представители отметили свою неизменную приверженность дипло-

матическому решению, направленному на обеспечение исключительно мирного 

характера ядерной программы Исламской Республики Иран.  

3. Постоянный представитель Исламской Республики Иран в письме от 

5 июня 2024 года на мое имя (S/2024/439) подтвердил, что шаги, предпринятые 

Исламской Республикой Иран для сокращения объема своих ядерных обяза-

тельств после выхода Соединенных Штатов, были предприняты в соответствии 
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с положениями Плана. Он также отверг утверждение о том, что Германия, Со-

единенное Королевство и Франция последовательно выполняют свои обязатель-

ства по Плану, отметив, что они не выполнили свои обязательства по снятию 

санкций в Переходный день. Он также отметил, что выражение Германией, Со-

единенным Королевством и Францией обеспокоенности по поводу прекращения 

действия резолюции 2231 (2015) Совета Безопасности «вводит в заблуждение, 

не имеет отношения к делу и является провокационным», и подтвердил привер-

женность Исламской Республики Иран дипломатии.  

4. В своем последнем докладе1 Международное агентство по атомной энер-

гии повторило, что решение Ирана прекратить выполнение своих связанных с 

ядерной деятельностью обязательств в рамках Совместного всеобъемлющего 

плана действий «серьезно сказалось» на деятельности Агентства по проверке и 

мониторингу в связи с Планом. Агентство отметило, что с февраля 2021  года 

оно не имеет возможности проверять общий объем запасов обогащенного урана 

в Исламской Республике Иран, однако, по его оценкам, по состоянию на 11  мая 

2024 года общий объем запасов обогащенного урана составлял 6201,3 кг (при 

установленном пределе в 202,8 кг), в том числе 781,3 кг обогащенного урана, 

содержащего до 20 процентов урана-235, и 144,1 кг обогащенного урана, содер-

жащего до 60 процентов урана-235. Агентство также сообщило, что в течение 

более чем трех лет оно не могло осуществлять в рамках Совместного всеобъем-

лющего плана действий деятельность по проверке и мониторингу в отношении 

производства и инвентаризации центрифуг и в результате этого утратило воз-

можность восстановить непрерывность поступления информации. 

5. В настоящем докладе приводится оценка осуществления резолюции 2231 

(2015) за период после представления 15 декабря 2023 года моего шестнадца-

того доклада (S/2023/975). Как и в предыдущих докладах, основное внимание в 

настоящем докладе уделяется остающимся ограничительным мерам в отноше-

нии связанных с ядерной областью поставок и деятельности, о которых гово-

рится в пункте 2 приложения B к указанной резолюции. 

 

 

 II. Осуществление положений, касающихся ядерной 
деятельности 
 

 

6. С 15 декабря 2023 года на одобрение Совета Безопасности в рамках меха-

низма поставок не поступало новых предложений об участии в видах деятель-

ности, перечисленных в пункте 2 приложения В к резолюции 2231 (2015), или о 

выдаче разрешений на такую деятельность. В рассматриваемый период Совет 

Безопасности получил 14 предусмотренных пунктом 2 приложения B к резолю-

ции 2231 (2015) новых уведомлений относительно осуществления определен-

ных видов ядерной деятельности, которые не противоречат Совместному все-

объемлющему плану действий и не требуют одобрения, но о которых Совет или 

же и Совет, и Совместная комиссия должны быть поставлены в известность.  

7. Соединенные Штаты в настоящее время рассматривают вопрос о принятии 

решения относительно продления срока действия изъятий в отношении некото-

рых проектов в области ядерного нераспространения, предусмотренных Планом 

и положениями приложения В к резолюции 2231 (2015), касающимися ядерной 

деятельности2. 

__________________ 

 1 См. доклад Агентства от 27 мая 2024 года.  

 2 Изъятия касаются функционирования энергоблока № 1 Бушерской АЭС, подготовки 

кадров для него и оказания соответствующих услуг; передачи Исламской Республикой 
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 III. Поддержка, оказываемая Секретариатом Совету 
Безопасности и его координатору по осуществлению 
резолюции 2231 (2015) 
 

 

8. Секретариат продолжает в тесном сотрудничестве с координатором оказы-

вать Совету Безопасности поддержку в его работе по осуществлению резолю-

ции 2231 (2015). Он продолжает взаимодействовать также с Рабочей группой по 

закупкам Совместной комиссии по вопросам, касающимся механизма закупок.  

 

__________________ 

Иран обогащенного урана в обмен на природный уран; передачи Исламской Республике 

Иран обогащенного урана для Тегеранского исследовательского реактора и передачи 

Исламской Республикой Иран скрапа ядерного топлива и отработавшего ядерного 

топлива; передачи, специального или иного соответствующего хранения иранской тяжелой 

воды за пределами Исламской Республики Иран; подготовки и модификации установки в 

Фордо; и модернизации реактора в Араке. 
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